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Pokud jde o celkovy pohled na Seskou literaturu v krélovstvi, tj. v Cechéch, je vynikajict; pred-
lohou koncepce mu byly ptedeviim Piehledné d&jiny literatury Seské (1939) Arna Novéka (1880—
1939) a dilo Jana Jakubce (D&jiny literatury &eské, 11, 1934).

U moravik se autor dopustil bohuZel i jistych terénnich neznalost, napf. u Napajedel bei
Mahrischen Weifkirchen (s. 325) myln& Hranic, a neuvadl Uherské Hradi’t®, ndm. Ungar Gra-
disch. .

Pokud jde o d&lenf eské literatury na star${ a na nejnov&jsi obdobl, domnivam se, Ze hranitni
pleklenuti starf a nov&ji doby je skutetné tfeba hledat priv& u Jana Nerudy, jak naznaluje
W. Schamschula (s. 92—-110), Ze podle A. Novaka s Janem Nerudou potina modemf &esk4 literatu-
ra (1910, s. 1, srov. zde na s. 92). Je tomu skutetné tak, nové esk4 literatura zallné padesatymi
léty Babitkou B. Némcove (1854), Mijem (1836) K. H. Machy (1810-1836) a jeho novym oce-
né€nim v této dob& a Janem Nerudou. Vyhrady viti men$imu docen&ni moravskych autori je tfeba
pochopit skutenosti, Ze i jejich zallenéni do celonérodniho &eského literdmfho proudu zadin
pravé padesatymi 1éty po slovenské jazykové a literdrni odluce uprostfed &tyticatych let 19. stoleti.

Jan Skutil

Josef VaSica: Ceskeé litersrnf baroko. PFispévky k jeho studiu. Atlantis, Bmo 1995 (druhé vy-
déni, prvni vydéant vy3lo 1938). Odpov&dné redaktorka Jitka Uhdeov4; podklady k tisku pfipravil
Michal Uhde. Vytiskla tiskima EKON Jihlava, 352 str.

Reedice VaSicova dila inclusive autorovy pfedmluvy z r. 1938 pfedstavuje chvélyhodny &in
zpHistuptivjici dilo, jeZ dosud neztratilo svého vyznamu, stejng tak jako Valicovy préce tykajici
se staromoravské problematiky, i pfes nékteré prace autori nasledujicich generaci. Ji2 skute-
nost, Ze byly v této knize otidt&ny téZ viechny autorovy poznamky bez doplnéni, sv&ddf o 2i-
votnosti a o tém&F nemé&nnosti Vasicovych nizord. Vyznamny badatel o &eské protohistorii dr.
Rudolf Turek, DrSc. (1910-1991) kdysi tekl, Ze Josef Vasica se v zasadnich v&cech nikdy ne-
mylil, snad s vyjimkou legendy svatoivanské (jeZ je tu otiSt€na na s. 61-84). Valicovy studie,
jeZ vychazely zprvu ve thicatych letech v &asopisech Akord a Réd, jsou tu formalné tematicky
rozd&leny do ¥ okruhi: poezie, asketiky a homiletiky; podévaji vedle autorovych edic barok-
nich tiskd (jejich soupis je na s. 349-350) novéjsi pohled na jezuitské pisemnictvi 17. a prvé
poloviny 18. stoleti.

Autor hned v prvé kapitole oponuje kriticky dfive pIn€ rozsffenému nézoru o sledované dob&
jako o literarnim temnu osvétlenim, jak Cechy v 17. stolet{ ihned po Bilé hofe reagovaly na sou-
dobé literAmni proudy zejména dilem Fridricha Bridela i jinych autor), jeZ ,pfivedly nérod z deviti
desetin kacifsky nazpét ke katolictvi“ (s. 9). Podle vlastniho autorova pliznini byla to prave jeho
pée o novy pletisk pfekladu Kanisiova (1931) katechismu Simona Hliny z r. 1715, jeZ mu oteve-
la zcela novy pohled na &eské literami baroko. VaSica vyb&rem studia dila zapomenych osobnosti
a pamétek barokni doby chce dokézat, Ze se literiml baroko miZe krasou svych dél pin& méfit s
jeho vytvamym proté&jskem.

Do oddilu O barokni poezii zahnuje J. Va$ica rozbor bésnf Jana Kotinka, dflo Bedficha Bride-
la, zejména jeho legendy svatoviclavské, ddle Felixe Kadlinského, sporckovské sbirky Ceskych
ver$6, pisn& o poslednich v&cech &lovika ze Steyerova kancionélu a Cytary Nového zékona An-
tonina KoniaSe.

Asketiku tu zastupuje analyza VEEného pekelného Zaléfe jezuity Jana Manniho vydaného
v Benétkich r. 1666 a pfelozeného M. V. Steyerem r. 1676. Dilo bylo siln& odsuzovano &eskymi
literdrnimi historiky 19. a 20. stoleti, proti nimZ J. VaSica dokazuje, Z¢ se plekladatel opiral
o star${ preklad i o obdobnd zpracovénf dané tématiky u Karla Ra¢ina, Ondfeje FrantiSka de Wald-
ta a o verSované dflo klestanského utenl Bedficha Bridela. Autor ddle analyzuje Zivot a tvorbu
Simona Hiiny, pfekladatele Kanisiovych katechismd, jejichZ text se shoduje v&cné plesné s origi-
nilem mnichovského pfekladu JeremidSe Drexela (1581-1638).
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Miluvi dile o potitcich maridnskych druZin, jejichZ ndkladem byla vydéna tfeti nejvyznamnéjsi
kniZka sloZené patrné jezuitou Jifim Plachym (1649), v niZ jsou snescny v jedno sedmeré hodinky
o Zalostech Panny Marie pochézejicl od riznych autory. '

Rozbor modlicich kniZek tu prezentuje analyza Zlatého nebekli®e od kapucina Martina z Ko-
chemu, pfeloZeného Edilbertem Petrem Nymburskym (+ 1705) koncem 17. stoletl. Josef VaSica
rozebird tu jednu z vano&nich modliteb, a to Pozdraven! Péna JeZi3e v jeslitkdch.

Uvodem oddilu o homiletice stoji veobecna stat’ Jezuité pob&lohorsti a fesky jazyk. Vychazi
se tu z kritiky kniZky Grammatica Boemica in Quinque libros divisa jezuity Pavla Drachovského
(1577-1644), jiz vydal 16 let po autorové smrti M. V. Steyer r. 1660 v Olomouci, déle price Jiti-
ho Konstance (1607-1673) Lima linguac bohemicae, to jest Brus jazyka Eeského neb spis
o poopraven{ a naostreni Feti teské (1667) a Steyeriv tzv. Zatek = Vyborné dobry zpisob, jak se
ma dobfe po &esku psdti neb tisknouti (1668, 1730, 1781). Zavér tvoH rozbor Kotelovy (1645-
1708) mluvnice vydané kolem r. 1691 a dila Viclava Jandyta Grammatica linguac boemicae
(Sestkrét vydand 1704, 1705, 1715, 1732, 1739 a 1753). Jeznité vydali ve své tiskime té2 ano-
nymn{ prici Prima principia linguae boemicae. Nejvice si z uvedenych dél Josef VaSica vSima
préce Jandytovy.

Ve stati K novym pfetiskim B. H. Bilovského (1659-1725) autor upozoriuje na verSované
skladby o Janu Sarkandrovi a Bilovského tff kdzénl; tento autor byl jediny, jenZ neuSel pozornosti
&eskych literamé&védnych homiletd, napf. Karla Kadlece a Vojt&cha Martinka, avSak jeho basnické
tvorb& nebyla vénovina dosud téméf 2idnd pozomost. VaSicova studie Literdrni strinka kazanf
vychézi (s. 200 n) z Balbinovych Verosimilil a zjist'uje, Ze podobnymi zdsadami jako tento teorik
se Hdili i kazatelé protestantstl. Autor ukazuje na inkorporaci bajek do textu kézini a dokazuje, Ze
uvedend Balbinova Verosimilia poskytla pripravu i Bridelovi v jeho Rozjiméni o nebi v noci na
jitinl, a 2e barokn{ autoli zpracovivali asto heraldické emblémy a symboly.

V souboru &ty prispévki si zdvérem J. Vasica v§fmé Frantilka MatouSe Kruma (+ 1733), auto-
ra vinolni Pastorelly Betlemské (1722), Ondleje Frantitka de Waldt (1683—1752), autora 31 ka-
zinf o sv. Janu Nepomuckém, z nichZ 14. sv&d¢f o autorové vielém ndrodnostnim smySleni, jez
pledstavuje viastné jistou brinu tohoto jazyka na slova Zzalmu. Ddle piSe J. VaSica o Antonu Jaro-
limu Dvotdkovi z Boru (1711-1747), autoru kdzénli o sv. Bernartu, uméle stavéného
s duchaplnymi obmé&nami tstfedniho motivu, a nakonec i o Tomasi Xaverovi Lastovkovi, poché-
zejicim z Hlutina (+ 1747), autoru eschatologickych Gvah, zddraziiujictm rovnost lidi pfed Bohem
s hlubokym kn&2skym soucitem, autora vykladu Ctvrtého &lanku viry katolické, jenZ vy3el r. 1748
v Tmavé.

Vasicovo detailni analytické dilo pfedchézejict o pulstoleti nasim soudobym pracem o baroku
zaslou si dodnes studijni pozomosti a je tfeba z ne¢ho vychizet pti zpracovéni souborného pohle-
du na pobelohorskou a pfedosviceneckou literaturu v &eskych zemich.

Zavérem se pokusime jeStE obhdjit prici Josefa VaSici o svatém Ivanovi, prvém v Cechéch pous-
tevnikovi. VaSicova stat’ Legenda svatoivanské, uvedend méchovskym motem, se sklddé ze tH studif.
Svaty Ivan u Bridela, Svaty Ivan v feské historiografii a Svaty Ivan ve skutetnosti (s. 61-84).

J. Vatica tvrdl, Ze zjistil Bridelovo autorstvi latinské svatoivanské legendy Vita sancti Ivani
primi in regono boemiae eremitae dedikované cisafii Leopoldu I. (Praha 1656), jeZ byla dfive myl-
né& autorsky pfipisovana biskupu Martinu Sobkovi z Bilenburka, nateZ ukazuje Balbinovo svédec-
tvi z maridanského spisu svatohorského Historiac Beatissimi Virginis in Sancto Monto (1665, s.
15) a bolandisty Daniela Papenbrocha v Acta sanctorum (IV, 1707, s. 823), jeZ mluvi o dvou Bri-
delovych spisech o sv. Ivanu, jeZ maji stejnou osnovu; latinskd Vita je uméle&t&jsl. V jeho bésni-
cké préze a legendach je dvakrét vice verSovanych textd neZ v Eeské skladbg, kdeXto v &eské le-
gendE jsou to jen men3i apostrofy nepravidelnych ver$i a dlouhé Epicinium ligicf v hexametrech
vitézstvi Ivanovo nad d'ably. Ceska basefi je pina Gizkosti basnika o nérod v dob& po thicetileté
vélce, sc zilibou pro d&sivou nadheru nespoutané pHrody, ji2 se neubrénil ani Balbin pfi ndv3t&ve
Ivanova udoli pobli2 Karl3tejna. Svaty Ivan byl i oblibenou litkou na jezuitském divadle, jeZ se
hréla v Klementinu v r. 1674 pod ndzvem Hry o sv. Ivanu, synovi krile dalmatského a &eském
patronu. Ivan se tu stal hrdinou epické basné kaplana FrantiSka Alexandra Rokose (Praha 1823),
ale tento si z jeho Zivota vybral jen jeho mléd( s vymy3lenymi pifb&hy. V Méchove skladbé Der
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Eremit (1829) bédsnlk cht&l zpracovat svatoivanskou legendu v rozséhlejS{ podob&, jez
v pfepracovén| dostala jméno Poutnik, jiny zZlomek z neuskute®néné machovské epopeije je béseft
Ivan. K Bridelovi mé bliZze Méchiv Svaty Ivan, ktery pfebird prvky staré legendy svatoivanské —
lafi, andé&la, skalu s kfiZzem a vie je obestfené romantikou mé&sitniho stfbrosvitu v mrtvotichém héji.

Bridel pfed svou latinskou legendou otiskl beze zm&ny synopsi Ivanova Zivota z MikuléSe Sa-
lia, T. J., podle vydanf Gononova z r. 1624. U Bridela se uvadgji i Ivanovi bratti Sifridus a Evar-
dus, jiz v &eské verzi méji Syfiryd a Edvard. Mikula$ Salius pfeklddé do latiny a preskupuje vy-
pravovén{ z Kroniky &eské Vaclava Héjka z LiboZan (1641).

Vyprévi o kniZeti Botivojovi, jak lovil u feky M2e (Berounky) a jak v jednom tudol( posﬂ'ehl
lait a probod! ji i meem, nateZ z jejtho vemene vyteklo neobyZejné mno2stvi miéka, EemuZ se
kniZe a jeho druZina divili. Ze skély vy3el velky bosy muZ s holi a ptal se kniZete, pro¢ zabil jeho
zvitatko. KniZe Bolivoj se od n¢ho dozvEdél, Ze se jmenuje Ivan a 2e plisel do Cech z charvétské
zem¢é za kniZete Neklana, Ze tu bydli jiZ 42 let a Ze se jeho otec jmenoval Gestimulus a matka El-
zabeta, 14 let jej tu nikdo nespatfil, Zivil se mlékem lan&. Prosil Botivoje, aby zabitou lafi rozdélil
chudym. Druhy den poslal Bofivoj z Tetlna poselstvi pro tohoto poustevnlka Ivana, které jej pli-
vedlo k nému na hrad. Po nédvratu do jeskyn& poZidal lvan, aby se k n&ému tfet{ den navritil jeho
knéz; Ivan se mu vyzpovidal a sdélil mu, Ze je syn chorvatského krile Gestimula; opustil domov a
pfisel do tohoto mista, kde byl tripen zlymi duchy, ale vypudil je odtud kiiZem. Salius z Hijkova
pHbehu sloZil legendu.

Kromé& héjkovské legendy o Ivanovi kolovala v Cechach i jind odchyln4 jejf verze, kterou do
Celtiny pfelozil latinsky korunovany basnik Jiff Barthold Pontanus z Praitenberka: sv. Ivan poché-
zel z Uher a byl pokrevni pFibuzny kréle sv. Stépéna, odebral se do Cech a nasel tu dkryt u potoka
Lod@&nice, postfelenou lafi uzdravil, sv. Lidmila navitivila same svétce v jeskyni. Modlil se, aby
nezemtel bez zaopatlfeni svitostmi. J. VaSica srovndvd ob& dvé legendy a pfekvapuje ho, Ze ani B.
Balbin se nepozastavil nad svatoivanskou tradicl. Gelasius Dobner se pokusil ve své kritické edici
Héjkova dila osvetlit nékteré otazky ve svatoivanské legendg. Slo mu o bli23{ poznani rodu a né-
rodnostn[ pHsluSnosti Ivanovy. Doklédd, Ze Ivaniv otec Gestimulus byl krédl polabskych Obodritd,
jenZ padl v boji proti Lotharovi nebo Ludvikovi v 1. 844 nebo 845. G. Dobner podle VaSici po-
chopil, Ze hlavni nesnaz je ve zjist€nl kmenové charvétské piisluSnosti osoby Ivanovy. J. VaSica
zjidtuje, Ze v legend€ sv. Jilji se nachézl jedna epizoda pfipominajici ivanskou legendu: totiZ je-
skyni pobliZ teky Rhony, kde nalezl svétec &istou vodu a kam mu Bih pFived] lafi, jeZ ho Zivila
mlékem. Krél na lovu zranil Jiljiho Sipem a pak tu postavil klaSter, v némZ se Jiljl stal opatem.
Motivy s lani jsou i v jinych legendach o svétcich. Po dob J. Dobrovského byl objeven dal3i pra-
men v legend® staroslovénské a J. V. Simék v Gollové sborniku v r. 1906 pokladal sv. Ivana za
historickou osobu.

J. Valica zastivd nézor, Z2e Dobner dobfe urlil, 2e Gestimulus byl obodritsky kral; 3lo
0 Obodrity severn{ sidlici mezi tokem dolniho Labe a lubeckou zitokou, kde v 8. stoleti sloutilo
se pod panstvim Obodritd nekolik sousednich plemen a byli ptirozenymi spojenci Frankd; bojo-
vali ve vojsku Karla Velikého. J. VaSica podle nejstarSich nEmeckych anéli vyligil historii Obodri-
td v prvnf poloving 9. stoletl. Po smrti Ludvika ZboZného (840) se Obodrité jako jedini snaZili
t&Zit z potiZi v HSi, spojili se s Diny a napadli Hamburk, ktery vyloupili. Cisal Ludvik N&mec,
jemuZ ptipadla vychodni &4st H3e se Saskem, podnikl v r. 844 kédmou vypravu proti Obodritim,
ktetf byli poraZeni a jejich krdl Gostomysl — jak zni slovansky nézev jména Gestimulus — padl
v boji. Ludvik ZboZny neobnovil obodritsky slovansky svaz, nybr2 jej rozdrobil a ptijal na milost
kniZata jednotlivych rodd. Viechny némecké letopisy zaznamenévajl smrt Gostomyslovu k r. 844.
Ludvik by tehdy rid rozdrtil Obodrity, ktetf se vzchopili v dalSich letech k bojim proti Ludviku
Némci, ale tomu vyvstalo v&t3{ nepltelstvi na stfednfm Dunaji v r. 846 od Moravand.

O Gestimulovi se vi, Ze byl kfestan, o ¢emZ sv&d¢{ jména jeho synu Ivan, Sigfrid a Evard —
byla vysvétlitelna jen prostfednictvim anglosaskych misii, jeZ zaséhly i Seské zem&, jak to nazna-
Zuje ZK. Byla to doba rozséhlého ptijimini kfestanstvi. Dansky kral Harald je plijal r. 826
v Mohuti, v Hamburce v sousedstvi Obodriti byl op&gmy bod norské mise sv. Ansgara. V Sasku
byl hlavnim vychodiskem kiestanstvi benediktinsky klaSter ve Vestfélsku v Korveji u Hoxteru na
Vesefe. R. 822 jej zaloZili Adalhard a Wala, bratranci Karla Velikého, po matce Sasové. Dostal
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jméno Corbeia Nova, Corvei, Corvey, protoZe odtud i ptivedl osadniky. V r. 836 byla Korvej obo-
hacena vzécnymi ostatky sv. Vita, které kldSteru daroval Hilduin, opat kl43tera sv. Dionysia pobliZ
PaliZe. Pfeneseni téchto ostatki plineslo podle slov letopisce saské zemi nesmimé poZehnéni.
Korvej se proslavila jako Sifitelka svatovitského kultu. Ve 12. stoleti vznikle povést, Ze slovansky
bih Svantovit uctivany na Rujang je svaty Vit, jehoZ tctu tam zavedli mnisi z Korveje, ktel vy-
uZili podobnosti obou jmen, aby svétce zptistupnili lidu.

Clirkevnéslovanska legenda o sv. Ivanu se zachovala v péti rukopisech ze 17. v&ku a v chrono-
grafu, ktery pfetiskl A. Ch. Vostokov a Josef Jiretek v CCM 1862 aj.; ve slovanské redakei ivan-
ské legendy J. Vasica nezjistil viiv latinské legendy. U V. Héjka se podle n&ho skFiZily dva prame-
ny — Ivan je poustevnik, pfisludnik n&jakého klaStera sv. Benedikta, na jehoZ stopu pfivadi nés
cirkevnéslovanska legenda opakujici n€kolikrét adjektivum korvacky o Ivanovi misto chorvatsky.
Mnich nosival totiZ jméno kléStera a tajemstvi svého piivodu odhalil pfed smrtf. Byl &lenem slav-
ného kladtera korvackého, v némzZ byli Slované jiz v 9. stoleti. Asi tam podle J. VasSici byl ddn
cisafem Ludvikem po smrti svého otce jako rukojmi, ktery se mél stat Sititelem kfestanstvi mezi
pohanskymi krajany. Ivan se mohl stt mnichem kolem r. 860. J. Va3ica zjistil, Ze opat Adalgarius
(856-877) ptijal do svého Fidu celkem 50 mnichid, mezi nimiZ na 13. mist& je jméno Unuwanus
nebo Unvanus, coZ by podle n&¢ho snad mohlo byt Ivan. Jméno Unvan bylo vice v onéch krajich
frekventované neZ Ivan a proslaveno hamburskym arcibiskupem Unvanem (1013-1029), takZe
pisaf z pfedlohy mohl dobfe st Ivanus misto Unvanus.

Korvejsky klaSter slynul ostatky sv. Vita, ptiSel-li Ivan odtud, nejednal jinak. Tim by byl vy-
svétien i pravy motiv svatovitského kultu Véclavova chrému v Praze. Saské clrkev pronikla sv.
Ivanem ve druhé poloving 9. stoletf do Cech, a& tehdy pattily k diecézi v Reznu.

Ze Saska, z Bavor, z Frank pfichdzeli kn&2{ s ostatky na dvirr sv. Véclava. D&tmar (+ 982), ob-
libenec Boleslava znajici dobfe slovansky, stal se prvnim biskupem v Praze a jeho mlad$i vrstev-
nik mnich korvejsky Vidukind, autor saské kroniky, psal i o &eskych vécech.

Prvotni legenda o sv. Ivanovi byla pséna slovansky. Z domova mohl Ivan znét o Gsilf Metodg-
joveg, Rastislav a zejména pozdéji Svatopluk na &as pfipoutali i Polabské Slovany k Moravg, jim2
se musela jevit slovanska Fe¢ jako vrcholn& Zidoucl. Asi i Botivoj, byl-li jako Svatoplukiiv sprév-
ce piivodem z Moravy, zavédél na svém panstvi slovansky Hd, slovan$ti kn&2{ oslavovali sv. Ivana
legendou a za 150 let poté vznikl benediktinsky klaster na Sdzav& se slovanskou bohosluZbou
zaloZeny sv. Prokopem.

Za Botivoje byly Cechy pidou, do nf2 pronikalo kfestanstvi ze dvou stran. Metod&jovi viak
poustevnik Ivan literdrn& unikl, zfejme se jeho kult roz3ifil aZ po jeho smrti (885).

Témito zjist&nimi se oblast slovanské literatury 9. a potétku 10. stolet{ znatn& z Moravy rozsi-
fuje do Cech, poptipadé i jinam. _

Jan Skutil

Pout’ k Janu Cepovi
Mojmir Travai&ek: Pout’ a vyhnanstvi — Zivot a dflo Jana Cepa. Brno, Proglas 1996. 189 s.

Osudy nékterych spisovateld byvaji n&dy ponZkud spletité a lidé si nachézeji cestu k jejich
dilu jen obtiZn&. Jan Cep je toho dobrou ukdzkou. Svymi nézory zatal byt nepohodiny uZ po roce
1945, a kdy? v roce 1948 odelel do exilu, zmizely jeho knihy z pultd i knihoven iping.
V plirutkéch a slovnicich bylo moZno do&ist se o ném informace pouze zkreslené, pokud se v nich
ovSem heslo s jeho jménem vitbec vyskytlo. Dnes uZ doba, v jejimZ zijmu bylo zapomenout, mi-
nula, aviak ,.vydivani sebranych spisi uvézlo u prvnfho svazku beletrie a esejistiky — pry pro
nezéjem, pochopitelny pH dlouhé nedostupnosti a zamiéovéni dila“ (s. 5). V lednu letoSnfho roku
sice k sebranym spisim plibyla jeSté Hranice stinu, to viak neménf pHli§ na tom, Ze se zatarovany
kruh uzavirs; Cepovi hrozi zapomenuti, pfestote ve ticitych letech, jeZ predstavujf jeden
z vrchold &eské prozy, patfil mezi nejuznévanéjsf spisovatele a obraz této doby by bez n&ho byl
nepochybn o jeden tén chudsi. Tén nijak hlasity; Jan Cep totiZ nenl z t&ch autord, ktel jsou zmi-



